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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/707
(2018. gada 28. februaris),

ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza attieciba uz attiecinamibas kritérijiem atbalsta
sapemSanai par kanepém saskapa ar pamata maks3jumu shému un atseviskim prasibam, kuras
saistitas ar brivpratigo saistito atbalstu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido
noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas
politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 ('),
un jo Ipasi tas 35. panta 3. punktu, 52. panta 9. punktu un 67. panta 1. un 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 (3 9. panta 1. punkta paredzéts, ka kanepju audzesanai jaizmanto
séklas, kas sertificétas saskana ar Padomes Direktivu 2002/57/EK (°). Tomér attieciba uz saglabajamo kanepju
skirném Komisijas Direktiva 2008/62[EK (%) paredz kanepju seklu alternativu sertifikaciju. Tapéc ir lietderigi
Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 9. panta 1. punkta ieklaut atsauci uz minéto direktivu.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. pantu dalibvalstis var lauksaimniekiem pieskirt saistito atbalstu
saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti minétas regulas IV sadalas 1. nodala un Delegétaja regula (ES)
Nr. 639/2014.

(3)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. pants ir grozits ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2393 (%),
lai ieviestu lielaku skaidribu attieciba uz dalibvalstu atbildibu saistiba ar brivpratiga saistita atbalsta ierobeZojoso
raksturu razoSanas apjoma zina. Tapéc terminologija, kas izmantota Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014
5. nodalas 1. iedala un 67. panta, ka arT minétas regulas I pielikuma, ir jasaskano ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
52. panta jauno formulgjumu. Balstoties uz pieredzi, kas giita, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1307/2013 53. pantu,
ir lietderigi ari atjauninat prasibas par tas informacijas saturu, kas dalibvalstim Komisijai jaiesniedz saskana ar
Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 I pielikumu.

(") OVL 347,20.12.2013., 608. Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopégjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. 1pp.).

(*) Padomes 2002. gada 13. jiinija Direktiva 2002/57[EK par e]las augu un skiedraugu séklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 20. jiinija Direktiva 2008/62EK, ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba ar to lauksaimniecibas savvalas sugu un

Skirpu atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vietéjiem un regionalajiem apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto

savvalas sugu un skirnu séklu un séklas kartupelu tirdzniecibu (OVL 162, 21.6.2008., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. decembra Regula (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu

lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas politikas

finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, (ES) Nr. 13082013, ar ko izveido lauksaim-
niecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz

partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu (OV L 350, 29.12.2017.,

15.1pp.).

—_
-
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(4)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 3. punktu brivpratigo saistito atbalstu var pieskirt tikai tadiem
sektoriem vai regioniem, kuros konkréti saimniekosanas veidi vai konkréti lauksaimniecibas sektori saskaras ar
zinamam gratibam. Atbilstosi Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 52. panta 3. punktam saimniekosanas veidu
vai konkrétu lauksaimniecibas sektoru uzskata par nondkuSu “grutibas” vienigi tad, ja pastav raZzoSanas
partraukSanas vai razoSanas lejupslides risks. Sakara ar dalibvalstu pienakumu precizumu attieciba uz
brivpratiga saistita atbalsta ierobeZojoSo raksturu razo$anas apjoma zina, $ads ierobeZojums nav pamatots. Tapéc
ir lietderigi svitrot Delegetas regulas (ES) Nr. 639/2014 52. panta 3. punktu. Ir lietderigi arl atjauninat atbalsta
kumulacijas aizliegumu, ka minéts minétas regulas 54. panta 3. punkta.

(5)  Tapéc Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014 batu attiecigi jagroza.

(6)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 5. punkta svitro§anu un minétas regulas 52. panta 6. punkta formuléuma
mainu ar Regulu (ES) 20172393 pieméro no 2015. gada 1. janvara, tapéc ir lietderigi attiecigos Delegétas regulas
(ES) Nr. 639/2014 grozijumus piemérot atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz kalendarajiem gadiem, kuri ir péc
2014. kalendara gada, izpemot noteikumu par atbalsta kumulaciju. Juridiskas noteiktibas labad atbalsta
kumulaciju batu jaturpina noteikt, pamatojoties uz salidzindjumu starp saistita atbalsta pasakumu attiecigajiem
mérkiem vai citiem Savienibas pasakumiem un attiecigajam politikas jomam. Saja sakara par brivpratiga saistita
atbalsta merki biitu jauzskata pasreizéja razoSanas apjomu uzturéSana saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
52. panta 5. punktu, pirms tas grozits ar Regulu (ES) 2017/2393. Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 54. panta
3. punktu tapéc batu japieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz 2019. kalendaro gadu un turpmakajiem
kalendarajiem gadiem.

(7)  Ir lietderigi, ka jaunais noteikums par kanepju seklu sertifikaciju tick piemeérots atbalsta pieteikumiem, kas attiecas
uz 2018. kalendaro gadu un turpmakajiem kalendarajiem gadiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 grozijumi

Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza $adi:
1) regulas 9. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l.  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 32. panta 6. punkta pieméroSanas vajadzibam platibas, kuras izmanto kanepju
audzéSanai, ir atbalsttiesigas tikai tad, ja izmanto tadu Skirpu seklas, kas uzskaititas “Lauksaimniecibas augu sugu
skirnu kopégja kataloga” ta gada 15. marta, par kuru pieskirts maksajums, un publicétas saskana ar Padomes
Direktivas 2002/53/EK 17. pantu (¥). Séklas ir sertificétas saskana ar Padomes Direktivu 2002/57/EK (**) vai —
attieciba uz saglabajamo kanepju 8kirném — saskana ar Komisijas Direktivas 2008/62/EK (***) 10. pantu.

(*) Padomes 2002. gada 13. junija Direktiva 2002/53/EK par kop€jo lauksaimniecibas augu sugu $kirnu katalogu
(OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.).

(**) Padomes 2002. gada 13. junija Direktiva 2002/57[EK par ellas augu un Skiedraugu séklu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).

(***) Komisijas 2008. gada 20. junija Direktiva 2008/62/EK, ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba ar to lauksaim-
niecibas savvalas sugu un S$kirpu atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vietgjiem un regionalajiem
apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto savvalas sugu un $kirpu séklu un séklas kartupelu
tirdzniecibu (OV L 162, 21.6.2008., 13. Ipp.).”;

2) regulas 52. panta 3. punktu svitro;
3) regulas 53. panta 2. punkta treso dalu aizstaj ar $adu:

“Neskarot Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 6. punktu, attieciba uz $a punkta otraja dala minéto atbalsta
apjomu uz vienibu dalibvalstis var nolemt, ka dazam lauksaimnieku kategorijam vai lauku saimniecibas limeni tiek
pieméroti moduléti apjomi uz vienibu, lai nemtu véra apjomraditus ietaupfjumus, kas izriet no razoSanas struktiru
lieluma konkrétaja atbalstimaja saimniekoSanas veida vai lauksaimniecibas sektord, vai — ja pasakums ir paredzéts
regiona vai visas nozares atbalstam — attiecigaja regiond vai nozaré. Sadu lémumu pazinoSanai mutatis mutandis
piemeéro §is regulas 67. panta 1. punktu.”;
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4) regulas 53.a panta 2. un 3. punktu aizstdj ar §adiem:

“2. Ja platiba vai dzivnieku skaits, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar brivpratiga saistita atbalsta
pasakumu, attiecigaja pieprasjjumu gada ir vienads ar vai lielaks par platibu vai dzivnieku skaitu, ka minéts Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 52. panta 6. punkta un kas pazinots saskana ar §is regulas I pielikuma 3. punkta j) apakspunktu,
atbalsta pasakums nedrikst gat labumu no lidzekliem, ko parvieto no cita atbalsta pasakuma vai pasakumiem.

3. Ja platiba vai dzivnieku skaits, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar brivpratiga saistita atbalsta
pasakumu, attiecigaja pieprasijumu gada ir mazaks par platibu vai dzivnieku skaitu, ki minéts Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 52. panta 6. punkta un kas pazinots saskana ar $is regulas I pielikuma 3. punkta j) apak$punktu,
lidzeklu parvieto$anas rezultata apjoms uz vienibu nedrikst klit mazaks par attiecibu starp finansé$anai noteikto
summu, kas pazinota saskana ar minéta pielikuma 3. punkta i) apak$punktu, un platibu vai dzivnieku skaitu, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 6. punkta.”;

\J1
~

regulas 54. panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Ja atbalstu, ko pieskir saskana ar konkrétu saistita atbalsta pasakumu, var pieskirt ar saskana ar citu saistita
atbalsta pasakumu vai pasakumu, ko Isteno atbilstosi citiem Savienibas pasakumiem un politikas jomam, dalibvalstis
nodrodina to, ka atbalstu, kas paredzéts to paSu gritibu risinasanai, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013
52. panta 3. punkta un kas definétas attieciba uz minéto saistita atbalsta pasakumu, attiecigais lauksaimnieks var
sapemt tikai saskana ar vienu $adu pasakumu attieciba uz katru nozari, regionu, konkréto saimniekosanas veidu vai
konkréto lauksaimniecibas sektoru, ko atbalsta saskana ar minéto noteikumu.”;

2

regulas 67. panta 3. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) par katru ietekméto pasakumu — apliecindgjumu, ka parvietojums ir saderigs ar shémas ierobezojoSo raksturu
razo$anas apjoma zina, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 6. punktd, un ka lémumi, kas Komisijai
pazinoti atbilstigi minétas regulas 54. pantam un 33 panta 1. un 2. punktam, neklast par spéka neesosiem.”;

7) 1 pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

1. panta 2., 3., 4, 6. un 7. punktu pieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz kalendarajiem gadiem, kuri ir péc
2014. kalendara gada.

1. panta 1. punktu piemero atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz 2018. kalendaro gadu un turpmakajiem kalendarajiem
gadiem.

1. panta 5. punktu piemero atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz 2019. kalendaro gadu un turpmakajiem kalendarajiem
gadiem.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 28. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

Saskana ar 67. panta 1. punktu Komisijai iesniedzamas informacijas saturs

Si informacija ietver $adas zinas:

1)

2)

3)

=

U1
~

procentuala dala no valsts maksimala apjoma, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 53. panta, par katru gadu lidz
2020. gadam;

katra atbalsta pasakuma nosaukums;

katra pasakuma apraksts, kura norada vismaz:

a) mérka regionu vai sektoru;

b) konkrétos izraudzitos saimnieko$anas veidus un/vai lauksaimniecibas sektorus, ka ari konstatéto griitibu aprakstu
un attiecigd gadijuma kritérijus, ko dalibvalstis noteikusas, lai definétu §is regulas 52. panta 1. punktd minétos
regionus;

¢) pasakuma ekonomisko, socialo vai vidisko nozimi;

d) visas Istenotas atkapes, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 4. punkta;

e) pasakuma ilgumuy;

f) piemérojamos nosacijumus, kas lauj pretendét uz atbalstu;

g) dalibvalstis, kas pieméro §is regulas 53. panta 2. punkta treSo dalu, — kritérijus, kurus pieméro, lai saskana ar
minéto dalu noteiktu ikvienu moduléto apjomu uz vienibu;

h) paredzamo(-os) atbalsta apjomu(-us) uz vienibu, kas aprekinats(-i) saskana ar $is regulas 53. panta 2. punkta treso
dalu;

i) finanséSanai noteikto summu;

j) noteiktas platibas un razas vai noteikto dzivnieku skaitu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta
6. punktu;

k) attieciga gadijuma, maksimalo platibu, kas noteikta to ellas augu atbalsta istenosanai, kas minéti $is regulas
53. panta 3. punkt3;

1) visus esosos pasakumus, kurus pieméro saskana ar citam Savienibas atbalsta shémam vai saskana ar pasakumiem,
ko finansé no valsts atbalsta taja pasa regiona vai sektora ka saistita atbalsta pasakumus, un, attieciga gadjjuma,
kritérijus un administrativos noteikumus, kuri nodrosina, ka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta
9. punktu atbalsts, kura mérkis ir novérst tadas pasas griitibas, ka noradits minétas regulas 52. panta 3. punkta,
netiek pieskirts arT saskana ar citam Savienibas atbalsta shémam;

attieciga gadjjuma siks apraksts par konkréto situaciju mérka regiona vai sektora un par konkrétajiem lauksaimnie-
ciskas darbibas veidiem vai lauksaimniecibas sektoriem, kas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 53. panta 1. punkta minéto
procentualo dalu padara nepietickamu, lai risinatu konstatétas graitibas, un kas pamato atbalsta palielinaSanu saskana
ar minétas regulas 54. panta 2. punktu;

attieciga gadijuma Regulas (ES) Nr. 1307/2013 55. panta 1. punkta a), b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vajadzibas
esibas pieradijums.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018708
(2018. gada 17. aprilis),

ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus attieciba uz veidni, kas naudas tirgus fondu
parvaldniekiem jaizmanto, sniedzot kompetentajim iestadém Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/1131 37. panta paredzétos parskatus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. jinija Regulu (ES) 20171131 par naudas tirgus fondiem (')
un jo Ipasi tas 37. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Papildus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK (%) un 2011/61/ES (’) izklastitajam prasibam par
parskatu sniegSanu ir nepiecieSamas prasibas par parskatu snieg$anu, kas nodro$inatu, ka kompetentas iestades
var iedarbigi atklat un uzraudzit riskus naudas tirgus fondu (NTF) tirghi, ka ari reagét uz tiem.

(2)  Regulas (ES) 2017/1131 37. panta ir noteikts, ka NTF savam kompetentajam iestadém ir jasniedz detalizéts
saraksts ar informaciju. Lai visa Eiropas Savieniba nodro$inatu konsekvenci 3o iestazu veiktaja $adu datu vaksana
un lai nodrosinatu, ka minétas iestades tiek informétas par galvenajam norisém NTF tirgl un ka tas var veicinat
kolektivu izveértéjumu par NTF tirgus potencialo ietekmi Savieniba, visa ES kompetentajam iestadém paredzéta
informacija ir janosita vienveidiga forma. Turklat, parskatu sniegSanai izmantojot standartizétu veidni, ir vieglak
izpildit ar prasibam par parskatu sniegSanu par NTF saistitas procediiras un procesus un mazinat saistitas
izmaksas.

(3)  Lai Savieniba nodro$inatu iedarbigu uzraudzibu, $adi dati batu japarsiita uz Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi
(EVTI) noliika izveidot centralizétu datubazi par NTF.

(4)  Siregula ir balstita uz stenosanas tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi EVTL

(5)  EVTI ir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par istenoSanas tehnisko standartu projektu, uz ko balstita 3
regula, izvértéjusi iesp€jamas saistitas izmaksas un ieguvumus un ligusi atzinumu no Vertspapiru un tirgu
nozares ieintereséto personu grupas, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 (*) 37. pantu.

(6)  Lai valstu iestades varétu ievakt informaciju, kas parsitama uz Regulas (ES) 2017/1131 37. panta 5. punkta
minéto datubazi, $is istenoSanas regulas pieméroSanas sakumdiena biitu japieskano Regulas (ES) 2017/1131
piemérosanas sakumdienai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Naudas tirgus fondu (NTF) parvaldnieki, sniedzot konkréta NTF kompetentajai iestadei Regulas (ES) 2017/1131
37. panta paredzétos parskatus, izmanto $is regulas pielikuma ietverto veidni.

(") OVL169,30.6.2017., 8. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija Direktiva 2009/6 5/EK par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba
uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldfjumu uznémumiem (PVKIU) (parstradata versija) (OV L 302, 17.11.2009., 32.1pp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija Direktiva 2011/61/ES par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1.1pp.).

(*) Eiropas Parlanl?leprzta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84.1pp.).



L 119/6 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.5.2018.

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 21. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 17. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS

Naudas tirgus fondu (NTF) parvaldniekiem paredzéta parskatu sniegSanas veidne

Ja vien nav noradits citadi, visus skaitlus sniedz sadalijuma pa apaksfondiem.

Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

A) ATTIECAS UZ VISIEM NTF

(1) Visparigas pazimes, NTF un ta parvaldnieka identitate
(A.1.1) Parskata periods
(A.1.2) Attiecigas valsts kompetentas iestades pieskirtais NTF kods
(A.1.3) NTF LEI Juridiskas personas identifikators LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods
(1SO 17442)
(A.1.4) ECB pieskirtais NTF kods (MFI identifikators)
(A.1.5) NTF nosaukums
(A.1.6) Noradit, vai NTF ir PVKIU vai AIF PVKIU
AIF
(A.1.7) Noradit, vai NTF tiek piedavats tirgli vienigi valsts tiesibu aktos reglamentétas | (ja/n€)
darbinieku iekrajumu shémas ietvaros, kura iegulditaji ir fiziskas personas (sa-
skana ar Regulas (ES) 2017/1131 (') 16. panta 5. punktu)
(A.1.8) NTF domicils Valsts kods (ISO 3166)
(A.1.9) Dalibvalsts, kura izsniegta NTF darbibas atlauja Valsts kods (ISO 3166)
(A.1.10) Dalibvalstis, kuras NTF tiek piedavats tirgd Valstu saraksts (ISO 3166 — valsts kods)
(A.1.11) NTF izveides datums Datuma formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.1.12) NTF pamatvaliita Valiitas kods (ISO 4217), 3 burtu rakstzimes

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. jinija Regula (ES) 2017/1131 par naudas tirgus fondiem
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.1.13) Attiecigas (NTF) valsts kompetentas iestades pieskirtais NTF parvaldnieka kods
(A.1.14) Attiecigas (NTF parvaldnieka) valsts kompetentas iestades pieskirtais NTF par-
valdnieka kods
(A.1.15) NTF parvaldnieka LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.1.16) ECB pieskirtais NTF parvaldnieka kods (MFI identifikators)
(A.1.17) NTF parvaldnieka nosaukums/vards
(A.1.18) Valsts, kura NTF parvaldniekam pieskirta darbibas atlauja
(A.1.19) NTF depozitarija LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.1.20) Attiecigas valsts pieskirtais NTF depozitarija kods
(A.1.21) NTF depozitarija registrétais nosaukums
(2) NTF veids
(A.2.1) NTF veids [noradit vienu] Istermina MNAV NTF
Istermina valsts parada NNAV NTF
Istermina ZSNAV NTF
Standartveida MNAV NTF

(3) Citas NTF pazimes

personas)

a) informdcija par galveno/pakartoto fondu (NTF tiek piedavati tirgt vienigi valsts tiesibu aktos reglamentétas darbinieku iekrajumu shémas ietvaros, kura iegulditaji ir fiziskas

(A.3.1)

Ja NTF atbilst Regulas (ES) 20171131 16. panta 5. punktd minétajiem nosaci-
jumiem, noradit, vai NTF ir galvenais vai pakartotais fonds [noradit vienu]

galvenais

pakartotais

Ja NTF ir pakartotais fonds:

(A.3.2)

NTF galvena fonda LEI

LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.3.3) Attiecigas valsts pieskirtais NTF galvena fonda kods
(A3.4) NTF galvena fonda registrétais nosaukums

b) Informacija par akciju kategorijam

(A.3.5) Noradit, vai NTF ir vairakas akciju kategorijas (ja/né)
(A.3.6) Ja NTF ir vairakas akciju kategorijas, noradit katras akciju kategorijas ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A3.7) Ja NTF ir vairakas akciju kategorijas, noradit dazado akciju kategoriju valiitu | Valitas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)

¢) Informacija par ieprieksgjo fondu vai likvidaciju (vienreizeja parskatu sniegsana)

Ja NTF ir apvienots ar citu fondu, noradit:

(A.3.8)

apvienosanas datumu

Datuma formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)

Ja NTF tiek likvidéts, noradit:

(A.3.9)

likvidacijas dienu

Datuma formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)

(4) NTF portfela raditaji

a) Akfivu vertibas kopsumma (NTF reguld paredzetas parskatu sniegSanas veidnes vajadzibam ir uzskatams, ka aktivu vertibas kopsumma ir vienada ar NAV — sk. aili A.4.1)

b) NAV (sadalijuma pa apaksfondiem, nevis akciju kategorijam)

2017/1131 2. panta 19. punktu.

(A4.1) NTF neto aktivu vértiba (sadalijuma pa apaksfondiem) (EUR) (ja pamatvalata nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako kursu,
ko noteikusi Eiropas Centrala banka)

(A.4.2) NTF neto aktivu vértiba (pamatvaliita)

) WAM

(A.4.3) NTF vidgjais svértais termins, kas aprekinats saskana ar Regulas (ES) | (dienas)
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
d) WAL
(A.4.4) NTF vidgjais svertais darbibas laiks, kas aprékinats saskana ar Regulas (ES) | (dienas)
2017/1131 2. panta 20. punktu, 24. panta 1. punkta b) apakSpunktu un
25. panta 1. punkta b) apakspunktu.

e) Likviditates raditaji

Portfela likviditates profils

(A.4.5) Aktivu dala (%), kas kvalificéjas dienas likviditates rezervei (aktivi, kuru ter- | %
mins ir diena, definéti Regulas (ES) 2017/1131 24. un 25. panta)
(A.4.6) Aktivu dala (%), kas kvalificéjas nedélas likviditates rezervei (aktivi, kuru ter- | %
mins ir nedéla, definéti Regulas (ES) 2017/1131 24. un 25. panta)
(A.4.7) Portfela likviditates profils Portfela procentuala dala, kas var tikt likvidéta un kas ietilpst attiecigaja laik-
posma

Laikposms | 1 diena vai mazak |:| 2-7 dienas |:| 8-30 dienas I:' vairak par 30 dienam I:‘
f) Ienesigums
(A.4.8) Kumulativa atdeve %
Diapazons | Jenesigums lidz $im |:| 1 ménesis |:| 3 ménesi I:' 1 gads I:' 3 gadi |:| 5 gadi |:|
(A.4.9) Visreprezentativakas akciju kategorijas atdeves raditaji kalendara gada | %
griezuma (neto atdeve)
Diapazons | GadsN-1 | | GadsN2 | | GadsN3 | |
(A.4.10) Portfela svarstigums (ménesi) un “€nu” NAV portfela svarstigums (ménesi) | %
(attieciga gadijuma)
Diapazons | 1 gads I:' 2 gadi I:' 3 gadi |:|
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

(5) NTF spriedzes testi

a) NTF spriedzes testu rezultati

(A.5.1)

Parskata perioda veikto NTF likviditates spriedzes testu rezultati (ka paredzéts
Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI pamatnos-
tadném par spriedzes testu scenarijiem)

(A.5.2)

Parskata perioda veikto NTF kreditu spriedzes testu rezultati (ka paredzéts
Regulas (ES) 20171131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI pamatno-
stadnés par spriedzes testu scenarijiem)

(A.5.3)

Parskata perioda veikto NTF valitu mainas kursu spriedzes testu rezultati (ka
paredzets Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI
pamatnostadnés par spriedzes testu scenarijiem)

(A.5.4)

Parskata perioda veikto NTF procentu likmju spriedzes testu rezultati (ka
paredzéts Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI
pamatnostadnés par spriedzes testu scenarijiem)

(A.5.5)

Parskata perioda attieciba uz NTF [ieguldijumu apliecibufakciju] dzéSanu
veikta spriedzes testa rezultati (ka paredzéts Regulas (ES) 2017/1131
28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI pamatnostadnés par spriedzes testu
scenarijiem)

(A.5.6)

Parskata perioda attieciba uz indeksu, kuriem piesaistita portfela vértspapiru
procentu likme, starpibu veikta NTF spriedzes testa rezultati (ka paredzéts
Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI pamatno-
stadnés par spriedzes testu scenarijiem)

(A.5.7)

Parskata perioda veikta NTF makrospriedzes testa rezultati (ka paredzéts
Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un attiecigajas EVTI pamatno-
stadnés par spriedzes testu scenarijiem)
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.5.8) Parskata perioda veiktd NTF daudzfaktoru (multivariate) spriedzes testa
rezultati (ka paredzéts Regulas (ES) 2017/1131 28. panta 1. punkta un
attiecigajas EVTI pamatnostadnés par spriedzes testu scenarijiem)
(A.5.9) NNAV un ZSNAV NTF gadjjuma noradit ailes A.5.1-A.5.8 minéto spriedzes

testu rezultatus attieciba uz starpibu starp nemainigo NAV uz vienu
ieguldijumu apliecibu vai akciju un NAV uz vienu ieguldjjumu apliecibu vai
akciju

b) Ierosinatais ricibas plans (attiecigd gadijuma)

(A.5.10)

Noradit ierosindto ricibas planu, kas minéts Regulas (ES) 2017/1131
28. panta 4. punkta

Teksts briva forma

(6) Informacija par aktiviem, kas tiek turé&ti NTF portfeli

a) Naudas tirgus instrumenti, atbilstiga vértspapiroSana un ar aktiviem nodrosinati komercialie vértspapiri

Aili A.6 aizpilda, izmantojot parskatu sniegSanas veidni ar sadalijumu pa rindam

(A.6.1)

Naudas tirgus instrumenta, atbilstigas vértspapirosanas un ar aktiviem nodrosinatu komercialo vértspapiru veids [noradit vienu vai vairakus]

Noradit naudas tirgus instrumentu, atbilstigas vértspapiro$anas un ar aktiviem
nodrosinatu komercialo vértspapiru veidu

Regulas (ES) 2017/113110. panta paredzétie naudas tirgus instrumenti
vértspapiro$ana, kas minéta Komisijas Delegetas regulas (ES) 2015/61 (%)
13. panta

ABKYV, kas minéti Regulas (ES) 2017/1131 11. panta 1. punkta b) apakSpunkta

Vienkarsa, parredzama un standartizéta vértspapiro$ana vai ABKV, kas minéti
Regulas (ES) 20171131 11. panta 1. punkta c) apak$punkta

Ja aktiva veids ir naudas tirgus instrumenta, aizpildit ailes A.6.2-A.6.20

(A.6.2)

Naudas tirgus instrumenta aktivu apraksts

(A.6.3)

Naudas tirgus instrumenta ISIN

ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)

(%) Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/61, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz likviditates seguma prasibu kreditiestadem (OV L 11,

17.1.2015., 1. Ipp.).
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.6.4) Naudas tirgus instrumenta CFI (ja pieejams un ja ISIN nav pieejams) CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
(A.6.5) Emitenta LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.6.6) Emitenta nosaukums
(A.6.7) Emitenta kategorija Valsts (ES)

Attiecigas emitenta kategorijas varianti [noradit vienu] Valsts (arpus ES)
Centrala banka (ES)
Centrala banka (arpus ES)
Regionala publiska iestade
Vietja publiska iestade
Valsts publiska iestade
Publiska iestade (ES, iznemot valsts publiskas iestades)
Publiska iestade (arpus ES)
Parvalstiska publiska iestade (ES)
Parvalstiska publiska iestade (arpus ES)
Kreditiestade
Cita finansu iestade
Nefinan$u sabiedribas
(A.6.8) Naudas tirgus instrumenta emitenta valsts Valsts kods (ISO 3166)
(A.6.9) Naudas tirgus instrumenta termins Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.6.10) Naudas tirgus instrumenta valiita Valaitas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)
(A.6.11) Naudas tirgus instrumenta daudzums
(A.6.12) Naudas tirgus instrumenta tira cena (EUR valata) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.13) Naudas tirgus instrumenta tira cena (pamatvaliita)
(A.6.14) Uzkratie procenti
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.6.15) Uzkratie procenti (pamatvaliita, ja A.6.14 valta ir EUR)
(A.6.16) Naudas tirgus instrumenta tirgus vértibas kopsumma (EUR valata) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.17) Naudas tirgus instrumenta tirgus vértibas kopsumma (pamatvalata)
(A.6.18) Naudas tirgus instrumenta cenas noteik$anai izmantota metode: novértésana péc tirgus cenas
novértésana péc modela
amortizéta iegades vértiba
(A.6.19) Noradit, vai iek$gjas kreditnovértésanas procediras iznakums ir labvéligs vai | (labvéligs/nelabvéligs)
nelabveligs
(A.6.20) Noradit nakamo procentu likmes parskatiSanas dienu (minéta Regulas (ES) | Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
2017/1131 10. panta 2. punkta)
Ja aktiva veids ir atbilstiga vértspapirosana vai ar aktiviem nodrosinats
komercialais vértspapirs, aizpildit ailes A.6.21-A.6.37
(A.6.21) Atbilstigas  veértspapiro$anas vai ar aktiviem nodrosinata komerciala
vertspapira ka aktiva apraksts
(A.6.22) Atbilstigas  vértspapiroSanas vai ar aktiviem nodro$inata komerciala | ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
veértspapira ISIN
(A.6.23) Atbilstigas  vértspapiro§anas un ar aktiviem nodrosinata komerciala | Valsts kods (ISO 3166)
vertspapira sponsora valsts
(A.6.24) Sponsora LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.6.25) Sponsora nosaukums
(A.6.26) Pamata eso$o aktivu veids Pirc&ju un pasititaju paradi
Patérina krediti
Izpirkumnoma
Kreditkar§u paradi
Aizdevumi komercsabiedribam vai MVU
Majokla hipotekarais kredits
Komerciala nekustama ipa§uma hipotekarais kredits
Citi aktivi
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.6.27) Termina diena datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.6.28) Valiita valitas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)
(A.6.29) Daudzums
(A.6.30) Tira cena (EUR valata) (ja pamatvaliita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.31) Tira cena (pamatvalaita)
(A.6.32) Uzkratie procenti
(A.6.33) Uzkratie procenti (pamatvaliita, ja A.6.30 valiita ir EUR)
(A.6.34) Tirgus vértibas kopsumma (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.35) Tirgus vértibas kopsumma (pamatvalata)
(A.6.36) Atbilstigas  vertspapiro§anas vai ar aktiviem nodrodinata komerciala | novertéSana péc tirgus cenas
vértspapira cenas noteikSanai izmantota metode novértéana péc modela
amortizéta iegades vértiba
(A.6.37) Vai iek3gjas kreditnovértéanas procediiras iznakums ir labvéligs/nelabveligs (labveligs/nelabveligs)
b) Citi aktivi
(A.6.38) Citu aktivu veids [noradit vienu] Noguldjjumi kreditiestades, kas minéti Regulas (ES) 2017/1131 12. panta
Citu aktivu veidu izraugas no aktiviem, kas minéti Regulas (ES) 2017/1131 | Atpakalpardevuma (pirkSanas ar atpardosanu) ligumi (minéti Regulas (ES)
9. panta 2017/1131 15. panta)
Atpakalpirkuma (pardoSanas ar atpirkSanu) ligumi (minéti Regulas (ES)
2017/1131 14. panta)
Citu NTF, kas minéti Regulas (ES) 2017/1131 16. panta, ieguldijumu apliecibas
vai akcijas
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati

Finan$u atvasinatie instrumenti, kas minéti Regulas (ES) 2017/1131 13. pant3,

tostarp:

— Reguléta tirgd tirgoti finansu atvasinatie instrumenti (un noradit, ja uz tiem
attiecas Direktivas 2009/65/EK 50. panta 2. punkta a), b) vai
¢) apakspunkts)

— Arpus birZas tirgoti finansu atvasinatie instrumenti

Likvidi paligaktivi (saskana ar Direktivas 2009/65/EK 50. panta 2. punktu)

Ja cita aktiva veids ir finan$u atvasinatais instruments, aizpildit ailes
A.6.39-A.6.60
(A.6.39) Atvasinata instrumenta liguma veids
(A.6.40) Finansu atvasinata instrumenta ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A.6.41) Finansu atvasinata instrumenta UPI (ja ISIN nav pieejams)
(A.6.42) Finan$u atvasinata instrumenta saisinatais nosaukums (FISN) ISO 18774
(A.6.43) Finan3u atvasinata instrumenta CFI (ja pieejams un ja ISIN nav pieejams) CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
(A.6.44) Regulas (ES) 2017/1131 13. panta pirma punkta a) apakS$punkta minétais | procentu likme
atvasinata instrumenta veids [noradit vienu] valiitas
procentu likmju indeksi
valitu indeksi
(A.6.45) Pamata eso$a aktiva nosaukums
(A.6.46) Pamata eso$a aktiva identifikacijas veids (?) [ =ISIN
X = indekss

(*) Finansu atvasinata instrumenta identifikacija saskana ar ETIR
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.6.47) Pamata eso$a aktiva identifikacija Attieciba uz pamatd esoda aktiva identifikaciju (I tipu): ISIN, 12 burtciparu
rakstzimju kods (ISO 6166)
Attieciba uz pamata esosa aktiva identifikaciju (X tipu): ISIN, 12 burtciparu
rakstzimju kods (ISO 6166), ja pieejams, pretéja gadjjuma — indeksa pilns
nosaukums, ko pieskiris indeksa sniedzéjs
(A.6.48) (Teorétiskas) pamatsummas nominala valiita Nr. 1 (%) Valitas kods (ISO 4217)
(A.6.49) (Teorétiskas) pamatsummas nominala valiita Nr. 2 (°) Valiitas kods (ISO 4217)
(A.6.50) Finansu atvasinata instrumenta valsts Valsts kods (ISO 3166)
(A.6.51) Naudas tirgus instrumenta termina diena Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.6.52) Finan$u atvasinata instrumenta riska darfjums (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par maipas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.53) Finan3u atvasinata instrumenta riska darfjums (pamatvalfita)
(A.6.54) Finan$u atvasinata instrumenta tirgus vértiba (EUR valata) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.55) Finan3u atvasinata instrumenta tirgus vértiba (pamatvalfita)
(A.6.56) Saistiba ar finan$u atvasinato instrumentu sapemta nodrosindjuma tirgus | (EUR val@itd) (ja pamatvalGta nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
vértiba kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.57) Saistiba ar finan$u atvasinato instrumentu sanemta nodrosindjuma tirgus | (pamatvaliita)
vértiba
(A.6.58) Noradit nakamo procentu likmes parskatiSanas dienu (minéta Regulas (ES) | Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
2017/1131 10. panta 2. punkta)
(A.6.59) Darfjuma partnera nosaukums
(A.6.60) Darfjuma partnera LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)

(*) Pamatsummas nominala valaita. Procentu likmju atvasinata instrumenta liguma gadijuma ta bais 1. dalas pamatsummas nominala valiita.
(’) Pamatsummas nominala valiita. Procentu likmju atvasinata instrumenta liguma gadijuma ta bas 2. dalas pamatsummas nominala valta.
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
Ja cita aktiva veids ir cita NTF ieguldijumu aplieciba vai akcija, aizpildit
ailes A.6.61-A.6.71
(A.6.61) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas ka aktiva apraksts
(A.6.62) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A.6.63) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas LEI (ja ISIN nav pieejams)
(A.6.64) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas CFI (ja pieejams un ja ISIN nav | CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
pieejams)
(A.6.65) Valiita Valiitas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)
(A.6.66) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas valsts Valsts kods (ISO 3166)
(A.6.67) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas tirgus vértiba (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par maipas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.68) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas tirgus vértiba (pamatvalata)
(A.6.69) Daudzums
(A.6.70) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas cena (NAV uz cita NTF vienu | (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
ieguldijumu apliecibu vai akciju) kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.71) Cita NTF ieguldijumu apliecibas vai akcijas cena (NAV uz cita NTF vienu | (pamatvaliita)
ieguldijumu apliecibu vai akciju)
Ja cita aktiva veids ir noguldijums vai likvidi paligaktivi, aizpildit ailes
A.6.72-A.6.81
(A.6.72) Noguldijuma vai likvidu paligaktivu ka aktiva apraksts
(A.6.73) Noguldijuma vai likvidu paligaktivu ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A.6.74) Noguldijuma vai likvidu paligaktivu CFI (ja pieejams un ja ISIN nav pieejams) | CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
(A.6.75) Noguldijuma vai likvidu paligaktivu valsts Valsts kods (ISO 3166)

8T/61T T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

810CSS1



Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(A.6.76) Darfjuma partnera nosaukums
(A.6.77) Darfjuma partnera LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.6.78) Noguldijuma vai likvidu paligaktivu termina diena Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.6.79) Valata Valatas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)
(A.6.80) Riska darfjumi ar noguldijumiem vai likvidiem paligaktiviem (EUR valata) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(A.6.81) Riska darfjumi ar noguldijumiem vai likvidiem paligaktiviem (pamatvalata)
Ja cita aktiva veids ir atpakalpirkuma (pardosanas ar atpirksanu) ligums
vai atpakalpardevuma (pirksanas ar atpardoSanu) ligums, aizpildit ailes
A.6.82-A.6.99
(A.6.82) Atpakalpirkuma (pardoSanas ar atpirkSanu) liguma vai atpakalpardevuma
(pirk3anas ar atpardosanu) liguma ka aktiva apraksts
(A.6.83) Atpakalpirkuma liguma vai atpakalpardevuma liguma ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A.6.84) Atpakalpirkuma liguma vai atpakalpardevuma liguma CFI (ja pieejams un ja | CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
ISIN nav pieejams)
(A.6.85) Atpakalpirkuma liguma vai atpakalpardevuma liguma valsts Valsts kods (ISO 3166)
(A.6.86) Darjjuma partnera kategorija Valsts (ES)
Darfjuma partnera kategoriju izraugas no $adam (sk. Regulas (ES) 2017/1131 | Valsts (arpus ES)
20. panta 2. punkta e) apakspunktu) [noradit vienu] Centrala banka (ES)
Centrala banka (arpus ES)
Regionala publiska iestade
Vietéja publiska iestade
Valsts publiska iestade
Publiska iestade (ES, iznemot valsts publiskas iestades)
Publiska iestade (arpus ES)
Parvalstiska publiska iestade (ES)
Parvalstiska publiska iestade (arpus ES)
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
Kreditiestade
Cita finansu iestade
Nefinansu sabiedribas
(A.6.87) Darfjuma partnera LEI LEI, 20 burtciparu rakstzimju kods (ISO 17442)
(A.6.88) Darfjuma partnera nosaukums
(A.6.89) Atpakalpirkuma liguma vai atpakalpardevuma liguma termina diena Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(A.6.90) Valiita Valatas kods, 3 burtu rakstzimes (ISO 4217)
(A.6.91) Riska darfjumi saistiba ar atpakalpirkuma ligumu vai atpakalpardevuma | (EUR valiitd) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
ligumu (atpakalpardevuma liguma gadijuma tas ir darfjuma partnerim | kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
samaksatas naudas apmers)
(A.6.92) Riska darfjumi saisttba ar atpakalpirkuma ligumu vai atpakalpardevuma | (pamatvaliita)
ligumu (atpakalpardevuma liguma gadjjuma tas ir darfjuma partnerim
samaksatas naudas apmers)
(A.6.93) Saistiba ar atpakalpirkuma ligumu vai atpakalpardevuma ligumu sanemta | (EUR val@itd) (ja pamatvaliita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
nodro§inajuma tirgus vértiba (naudas summa, ko NTF sapémis atpaka- | kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
Ipirkuma ligumu ietvaros (ka minéts Regulas (ES) 2017/1131 14. panta pirma
punkta d) apak$punkta))
(A.6.94) Saistiba ar atpakalpirkuma ligumu vai atpakalpardevuma ligumu sapemta | (pamatvaliita)
nodro§indjuma tirgus vértiba (naudas summa, ko NTF sanémis atpaka-
Ipirkuma (pardosanas ar atpirkSanu) ligumu ietvaros (ka minéts Regulas (ES)
2017/1131 14. panta pirma punkta d) apakspunkta))
(A.6.95) Vai iek3gjas kreditnovérteSanas procediiras iznakums ir labvéligs vai | (labveligs/nelabveéligs)
nelabvéligs (attieciba uz dazadajiem likvidiem parvedamiem vértspapiriem vai
(citiem) naudas tirgus instrumentiem, kas sapemti Regulas (ES) 2017/1131
15. panta 6. punkta minéta atpakalpardevuma (pirk$anas ar atpardoSanu)
liguma ietvaros) (%)

(°) Ja NTF ka nodrosinajumu sanem dazadus aktivus Regulas (ES) 2017/1131 15. panta 6. punkta izpratng, iznakumu norada par katru aktivu.
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

Saistiba ar atpakalpardevuma ligumiem un Regulas (ES) 20171131 15. panta minétajiem aktiviem, kurus sanémis NTF, noradit:

4. panta 1. punkta 11. apak$punkta)

(A.6.96) $o dazado aktivu ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(A.6.97) So dazado akfivu tirgus veértibu (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par maipas kursu izmanto visjaunako
kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)

(A.6.98) So dazado aktivu tirgus vértibu (pamatvaliita)
(A.6.99) saistiba ar atpakalpardevuma ligumiem — vai NTF bija sanémis jebkurus no | (ja/n€)

Regulas (ES) 2017/1131 15. panta 6. punkta minétajiem aktiviem
(7) Informacija par NTF saistibam
a) informacija par iegulditajiem — iegulditaju koncentracija
(A.7.1) Noradit NTF pasu kapitala aptuveno procentualo dalu, kas faktiski pieder tiem | % (no NAV)

pieciem faktiskajiem ipasniekiem, kuriem ir lielaka lidzdaliba NTF pamatka-

pitala (procentos no NTF NAV). Péc caurskatamibas principa norada faktiskos

galaipasniekus (ja zinami vai ja iesp&jams noskaidrot)
b) informacija par iegulditajiem — iegulditaju koncentracijas sadalijums
(A.7.2) Noradit iegulditaju koncentracijas sadaljumu péc iegulditaju statusa (ja nav

pieejama preciza informacija, norada aplési): 1) profesionalie klienti (definéti

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES () (FITD 2) 4. panta

1. punkta 10. apak$punkta); 2) [individuali] privatie klienti (definéti Direktivas

2014/65(ES (FITD 2) 4. panta 1. punkta 11. apak$punkta)

— Profesionalie klienti (definéti Direktivas 2014/65/ES (FITD 2) 4. panta | % (no NAV)

1. punkta 10. apak$punkta)
— [Individuali] privatie klienti (definéti Direktivas 2014/65/ES (FITD 2) | % (no NAV)

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/65/ES par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

¢) informacij

a par iegulditajiem — geografiskais sadalijums

(A.7.3)

Sniegt NTF ieguldijumu apliecibufakciju Ipasnieku sadalijumu pa iegulditaju
grupam. Péc caurskatamibas principa norada faktiskos galaipasniekus, ja
zinami vai ja iesp&ams noskaidrot)

(% no NAV)

Nefinan3u sabiedribas

Bankas

Apdrosinasanas sabiedribas

Citas finansu iestades

Pensiju plani/fondi

Visparégja valdiba

Citi kolektivo ieguldijumu uzpémumi
Majsaimniecibas

Nav zinams

(A.7.4)

Noradit iegulditaju geografisko sadalijumu pa valstim (ja preciza informacija
nav pieejama, tad aplési)

Valsts

(% no NAV, valsts — ISO 3166 (2 rakstzimes)

d) informacija par iegulditajiem - parakstiSands un dzeSanas aktivitate

legulditaju veikta dzéSana

(A.7.5) Noradit iegulditaju veiktas dzé$anas biezumu. Ja pastav vairakas akciju vai | ik dienu
ieguldijumu apliectbu kategorijas, noradit attieciba uz akciju vai ieguldijumu | ;o . 4a1y
apliecibu kategoriju, kas ir lielaka NAV izteiksmé [noradit vienu]: ’
ik ménesi
reizi divos ménesos
cits variants
Bez dz&$anas tiesibam
(A.7.6) Cik ilgu laiku (cik dienu) pirms dzéSanas par to ir jainformé Dienas
(A.7.7) Uz cik lielu NTF NAV procentualo dalu parskata sniegSanas diena attiecas $adi
mehanismi:
lerobezojumi % no NAV
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

Tirdzniecibas partraukSana

% no NAV

Likviditates maksas

% no NAV

Citi nelikvidu aktivu parvaldibas mehanismi

Mehanisma veids

% no NAV

(A.7.8)

NTF neto aktivu vértiba visa parskata perioda

(EUR valata, tai skaita parakstiSanas un dzéSanas ietekme) (ménesa pédéja
diena)

Janvaris

Februaris

Marts

Aprilis

Maijs

Junijs

Jalijs

Augusts

Septembris

Oktobris

Novembris

Decembris

(A.7.9)

ParakstiSanas parskata perioda

(EUR)

Janvaris

Februaris

Marts

Aprilis
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

Maijs

Junijs

Jalijs

Augusts

Septembris

Oktobris

Novembris

Decembris

(A.7.10)

Dzésana parskata perioda

(EUR)

Janvaris

Februaris

Marts

Aprilis

Maijs

Junijs

Jilijs

Augusts

Septembris

Oktobris

Novembris

Decembris
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Postenis

Datu veids

Parskata ieklautie dati

(A.7.11)

Maksajumi iegulditajiem

(EUR)

Janvaris

Februaris

Marts

Aprilis

Maijs

Jiinijs

Julijs

Augusts

Septembris

Oktobris

Novembris

Decembris

(A.7.12)

Valitu mainas kurss

Janvaris

Februaris

Marts

Aprilis

Maijs

Junijs

Jalijs

Augusts
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
Septembris
Oktobris
Novembris
Decembris
ZSNAV NTF
Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
B) ATTIECAS UZ ZSNAV NTF
a) Noradit ikvienu gadijumu, kad tada aktiva cena, kas vértéts, saskana ar Regulas (ES) 2017/1131 29. panta 7. punkta pirmo dalu, izmantojot amortizétas ie-
gades vertibas metodi, atskiras no $a aktiva cenas, kura aprékinata saskana ar Regulas (ES) 2017/1131 29. panta 2., 3. un 4. punktu, par vairak neka 10 ba-
zespunktiem. Informacija $ajas ailés sniedzama par ikvienu aktivu, kura cena, ja tiktu izmantota amortizétas iegades veértibas metode, atskirtos $ada veida.
(B.1.1) Vértesanas diena (pirma diena, kura iestajas sis notikums) Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(B.1.2) Aktiva ISIN ISIN, 12 burtciparu rakstzimju kods (ISO 6166)
(B.1.3) Aktiva CFI (ja pieejams un ja ISIN nav pieejams) CFI, 6 burtu rakstzimju kods (ISO 10692)
(B.1.4) Cena (Regulas (ES) 2017/1131 29. panta 2., 3. un 4. punkts) (ailé B.1.1 mine-
taja vértesanas diena, kura iestajas $is notikums)
(B.1.5) Cena (amortizetas iegades vértibas metode) (ailé B.1.1 minétaja vértésanas
diena, kura iestajas $is notikums)
(B.1.6) Noradit, cik ilgi (no ailé B.1.1 minétas vértéSanas dienas) aktiva, kas vértéts, | (dienas)
izmantojot amortizétas iegades vértibas metodi, cena at$kiras no 3a aktiva ce-
nas par vairak neka 10 bazespunktiem
(B.1.7) Attieciba uz ailé B.1.6 minéto laikposmu noradit vidgjo starpibu starp aile
B.1.6 minétajam divam vértibam
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(B.1.8) Attieciba uz ailé B.1.6 minéto laikposmu noradit mazako cenas atskiribu starp
§im divam veértibam
(B.1.9) Attieciba uz ailé B.1.6 minéto laikposmu noradit lielako cenas atskiribu starp
§im divam vértibam
b) Noradit ikvienu gadjjumu, kad nemainiga NAV uz vienu ieguldjjumu apliecibu vai akciju, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) 2017/1131 32. panta 1. un
2. punktu, atskiras no NAV uz vienu ieguldijumu apliecibu vai akciju, kura aprékinata saskana ar Regulas (ES) 2017/1131 30. pantu, par vairak neka 20 ba-
zespunktiem.
(B.1.10) VertéSanas diena (pirma diena, kura iestajas $is notikums) Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(B.1.11) Nemainiga NAV (Regulas (ES) 2017/1131 31. pants) (ailé B.1.10 minétaja vér- | (EUR valaitd) (ja pamatvalita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
teSanas diena, kura iestajas $is notikums) kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(B.1.12) Nemainiga NAV (Regulas (ES) 20171131 31. pants) (aile B.1.10 minétaja vér- | (pamatvaliita)
teSanas diena, kura iestajas $is notikums)
(B.1.13) NAV (Regulas (ES) 2017/1131 30. pants) (aileé B.1.10 minétaja vértésanas | (EUR valiita) (ja pamatvaliita nav EUR, par mainas kursu izmanto visjaunako
dien3, kura iestajas $is notikums) kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala banka)
(B.1.14) NAV (Regulas (ES) 2017/1131 30. pants) (ailé B.1.10 minétaja vértéSanas | (pamatvaliita)
diena, kura iestajas $is notikums)
(B.1.15) No ailé B.1.10 minétas vértéSanas dienas noradit, cik ilgi apréekinata nemai- | (dienas)
niga NAV uz vienu ieguldijumu apliecibu vai akciju atskiras no aprekinatas
NAV uz vienu ieguldijumu apliecibu vai akciju par vairak neka 20 bazespunk-
tiem
(B.1.16) Attieciba uz ailé B.1.15 minéto laikposmu noradit vidéjo starpibu starp ailé
B.1.15 minétajam divam vértibam
(B.1.17) Attieciba uz ailé B.1.15 minéto laikposmu noradit mazako cenas atskiribu
starp $§im divam vértibam
(B.1.18) Attieciba uz ailé B.1.15 minéto laikposmu noradit lielako cenas atskiribu starp
$§im divam veértibam
¢) Noradit ikvienu gadijumu, kad izveidojas Regulas (ES) 2017/1131 34. panta 3. punkta minéta situacija, un pasakumus, ko valde/padome veikusi saskana ar
minétas regulas 34. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu.
(B.1.19) Notikuma iestaganas diena Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
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Postenis Datu veids Parskata ieklautie dati
(B.1.20) Pasakuma veik$anas diena Datums, formats GGGG-MM-DD (ISO 8601)
(B.1.21) Pasakuma veids (ikreiz, kad to aktivu ipatsvars, kuriem attiecigaja nedéla bei- | likviditates maksas par dzésanu
dzas te_rgnir,1§, klast rpazéks par 30'% no NTE alftIVP kgpsummas un ikrgiz, dz&sanas ierobezojumi
kad dzéSanas neto dienas apjoms viena darbdiena parsniedz 10 % no aktivu
kopsummas): dzesanas apturéSana
nekadas talitéjas darbibas, iznemot situacijas labosanu saskana ar Regulas (ES)
2017/1131 24. panta 2. punktu, ja parsniegti minétas regulas 24. panta
1. punkta minétie limiti
(B.1.22) Pasakuma veids (ikreiz, kad to aktivu ipatsvars, kuriem attiecigaja nedéla bei- | likviditates maksas par dzéSanu

dzas termins, kliist mazaks par 10 % no ta aktivu kopsummas):

dzesanas apturéSana
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15.5.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 119/29

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/709
(2018. gada 14. maijs),

ar ko Istenosanas regulu (ES) Nr. 809/2014 groza attieciba uz markéjuma prasibam saistiba ar
atbalsta pieteikumiem par platibam, kuras izmanto kanepju raZosanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94,
(EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcel$anu (') un jo ipasi tas 78. panta
pirmas dalas b) punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 809/2014 (3) 17. panta 7. punkta pirmas dalas c) apak$punktu
attieciba uz platibam, ko izmanto kapepju audzéSanai, vienotaja pieteikuma jaieklauj oficialas etiketes, kas
izmantotas uz seklu iepakojuma saskana ar Padomes Direktivu 2002/57[EK ().

(2)  Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/707 (*) grozitas Komisijas Delegetas regulas (ES) Nr. 639/2014 ()
9. panta 1. punkta ietverta kapepju séklu alternativa sertifikacija saglabajamo 3kirnu gadijuma saskana ar
Komisijas Direktivu 2008/62/EK (°).

(3)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Istenosanas regulas (ES) Nr. 809/2014 17. panta 7. punkta pirmas dalas
¢) apak$punktu un noradit dokumentus, kas atzistami par oficialam etiketém attieciba uz saglabdjamajam
Skirném, kuras sertificétas saskapa ar Direktivu 2008/62/EK.

(4)  Tadé| IstenoSanas regula (ES) Nr. 809/2014 biitu attiecigi jagroza.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Tieso maksajumu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 809/2014 17. panta 7. punkta pirmas dalas ¢) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“c) oficialas etiketes, kas izmantotas uz séklu iepakojuma saskana ar Padomes Direktivu 2002/57[EK (*) un jo ipasi
tas 12. pantu, vai jebkuru citu dokumentu, ko dalibvalsts atzinusi par lidzvértigu; vai — attieciba uz

(') OVL347,20.12.2013., 549. Ipp._

(*) Komisijas 2014. gada 17. jalija Istenosanas regula (ES) Nr. 809/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ki Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz integréto administracijas un kontroles sistému, lauku attistibas pasakumiem
un savstarpgjo atbilstibu (OV L 227, 31.7.2014., 69. 1pp.).

(}) Padomes 2002. gada 13. junija Direktiva 2002/57[EK par ellas augu un kiedraugu séklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).

(*) Komisijas 2018. gada 28. februara Delegéta regula (ES) 2018/707, ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza attieciba uz attieci-

namibas kritérijiem atbalsta sanemsanai par kanepém saskana ar pamata maksajumu shému un atseviskam prasibam, kuras saistitas ar

brivpratigo saistito atbalstu (skatitt 33 Oficiala Vestnesa 1. lappusi).

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopégjas

lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. 1pp.).

Komisijas 2008. gada 20. jinija Direktiva 2008/62[EK, ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba ar to lauksaimniecibas savvalas sugu un

Skirpu atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vietéjiem un regionalajiem apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto

savvalas sugu un skirnu séklu un séklas kartupelu tirdzniecibu (OVL 162, 21.6.2008., 13. Ipp.).

—_
-

—
<
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saglabajamajam $kirném, kas sertificétas saskana ar Komisijas Direktivu 2008/62[EK (**), — piegadataja etiketes
vai drukatu vai ar zimogu uzspiestu atzimi, kas izmantotas uz saglabajamo $kirpu séklu iepakojumiem, ka
noradits minétas direktivas 18. panta.

(*) Padomes 2002. gada 13. junija Direktiva 2002/57/EK par ellas augu un Skiedraugu seklu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).

(**) Komisijas 2008. gada 20. junija Direktiva 2008/62[EK, ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba ar to lauksaim-
niecibas savvalas sugu un Skirpu atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vietgjiem un regionalajiem
apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto savvalas sugu un Skirnu seklu un séklas kartupelu
tirdzniecibu (OV L 162, 21.6.2008., 13. Ipp.).”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 14. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018710
(2018. gada 14. maijs),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgi atjauno darbigas vielas siltiofama apstiprindgjumu un groza Komisijas
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 20. panta
1. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Direktivu 2003/84/EK () siltiofamu ka darbigo vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK ()
[ pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, tiek uzskatitas par apstiprinatim saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un ir ietvertas Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (%) pielikuma A dalas
saraksta.

(3)  Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala noteiktais darbigas vielas siltiofama apstiprindjums zaudé
speku 2018. gada 31. oktobri.

(4)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 () 1. panta noraditaja laikposma saskana ar minéta panta
noteikumiem tika iesniegts pieteikums par siltiofama apstiprinajuma atjaunosanu.

(5)  Pieteikuma iesniedzéjs iesniedza papildu dokumenticiju, kas pieprasita saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 844/2012 6. pantu. Zinotdja dalibvalsts konstatgja, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apsprieZoties ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja atjaunoSanas novértéjuma zinojumu, ko
2015. gada 22. jiinija iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“Iestade”) un Komisijai.

(7)  lestade atjaunoSanas novértg§juma zinojumu nosiitija pieteikuma iesniedz&jam un dalibvalstim komentaru
snieg$anai un sanemtos komentarus nositija Komisijai. Turklat Iestade papildu kopsavilkuma dokumentaciju
darjja publiski pieejamu.

(8)  2016. gada 1. augusta lestade nosatija Komisijai savu secinajumu (°) par to, vai ir sagaidams, ka siltiofams atbildis
apstiprinasanas kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta. Komisija 2018. gada 22. marta
iesniedza Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai zinojuma projektu par
siltiofama apstiprinajuma atjaunosanu.

(9)  Pieteikuma iesniedz&am tika dota iespé&ja iesniegt komentarus par atjaunoSanas zinojuma projektu.

(') OVL309,24.11.2009., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2003. gada 25. septembra Direktiva 2003/84/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai ieklautu taja flurtamonu,
flufenacetu, jodsulfuronu, dimeténamidu-P, pikoksistrobinu, fostiazatu un siltiofamu ka aktivas vielas (OV L 247, 30.9.2003., 20. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jiilija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgGi (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(°) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
silthiofam. EFSA Journal 2016; 14(8):4574, 59 Ipp., d0i:10.2903j.efsa.2016.4574. Pieejams tiessaisté: www.efsa.europa.eu.
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(10) Par vismaz viena siltiofamu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem reprezentativajiem
lietojumiem ir konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinasanas kritériji ir izpilditi.
Tadé] siltiofama apstiprinajumu ir lietderigi atjaunot.

(11)  Siltiofama apstiprinjuma atjaunoSanas sakara veiktais riska novértéjums balstas tikai uz nedaudziem reprezentati-
vajiem lietojumiem, tomer neierobezo lietojumus, kadiem siltiofamu saturosi augu aizsardzibas lidzekli var tikt
atlauti. Tapéc ir lietderigi atcelt ierobeZojumu, kas minéto vielu lauj lietot tikai par herbicidu.

(12) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 14. panta 1. punktu saistiba ar tas 6. pantu un nemot véra zinatnes un
tehnikas pasreizéjas atzinas, tomér batu jaieklauj zinami nosacijumi un ierobezojumi. Proti, ir lietderigi pieprasit
apstiprino$u papildu informaciju.

(13) Tapéc Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikums biitu attiecigi jagroza.

(14)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 20171511 (') siltiofama apstiprindjuma termins tika pagarinats lidz
2018. gada 31. oktobrim, lai atjauno$anas procediiru varétu pabeigt pirms vielas apstiprinajuma termina beigam.
Tomeér, pemot véra to, ka lémums par atjaunosanu ir piepemts pirms $a pagarinata termina beigam, §1 regula
biitu japieméro no 2018. gada 1. julija.

(15)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinajuma atjauno$ana

Darbigas vielas siltiofama apstiprindgjumu atjauno saskana ar I pielikumu.

2. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

3. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 14. maija

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(1) Komisijas 2017. gada 30. augusta Istenosanas regula (ES) 2017/1511, ar ko IstenoSanas Regulu (ES) Nr. 540/2011 groza attieciba uz
apstiprindjuma periodu pagarinasanu darbigajam vielam 1-metilciklopropéns, beta-ciflutrins, hlortalonils, hlortolurons, cipermetrins,
daminozids, deltametrins, dimeténamids-P, flufenacets, flurtamons, forhlorfenurons, fostiazats, indoksakarbs, iprodions, MCPA, MCPB,
siltiofams, tiofanatmetils un tribenurons (OV L 224, 31.8.2017., 115. Ipp.).



I PIELIKUMS
Parast.a.is _ngsaukums, .iden- IUPAC nosaukums Tiriba (1) ApstiprinaSanas Apstiprinéjgma Tpasi noteikumi
tifikacijas numuri datums termina beigas
Siltiofams N-alil-4,5-dimetil-2-(tri- > 980 glkg 2018. gada 1.ja- | 2033. gada 30. ju- | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktd miné-

CAS Nr. 175217-20-6
CIPAC Nr. 635

metilsilil)tiofén-3-kar-
boksamids

lijs

nijs

tos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma par siltiofamu
secinajumus un jo ipasi I un II papildpielikumu.

Saja visparéja novértgjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu pievers:

— operatoru aizsardzibai,

— gruntsidenu aizsardzibai mazaizsargatos apgabalos,

— putnu, ziditaju un slieku aizsardzibai.

Lietosanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazinasanas
pasakumus.

Pieteikuma iesniedz€js Komisijai, dalibvalstim un lestadei iesniedz ap-

stiprinosu informaciju par:

1) Gdens attiriSanas procesu ietekmi uz to atlicku ipasibam, kuras
atrodas virszemes tdenos un gruntsiidenos, ja no virszemes tde-
niem un gruntstideniem iegiist dzeramo tdeni;

2) metabolitu M2 un M6 ietekmi, nemot véra ikvienu attiecigu siltio-
fama klasifikaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gulu (EK) Nr. 1272/2008 (%), it ipasi, ja tas ir klasificets ka 2. kate-
gorijas reprotoksiska viela.

Pieteikuma iesniedzgjs 1. punkta prasito informaciju iesniedz divu
gadu laika péc tam, kad Komisija ir publicgjusi vadlinijas par tidens
attiriSanas procesu ietekmes izvértéSanu uz to atlieku ipasibam, kuras
atrodas virszemes Gidenos un gruntsiidenos, un 2. punkta prasito in-
formaciju viena gada laika péc tam, kad Eiropas Kimikaliju agentiiras
(ECHA) timekla lapa attieciba uz siltiofamu ir publicéts ECHA Riska
noveértéanas komitejas piepemtais atzinums saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 37. panta 4. punktu.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un tas specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
(3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu KlasificéSanu, markésanu un iepakosanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un
1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.).
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IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza $adi:
1) A dala svitro 70. ierakstu par siltiofamu;

2) B dala ieklauj adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Numurs Parast.a.is _nqsaukums, .iden- IUPAC nosaukums Tiriba (1) Apstiprinasanas Apstiprinéjgma Ipasi noteikumi
tifikacijas numuri datums termina beigas
“121 Siltiofams N-alil-4,5-dimetil-2-(tri- > 980 g/kg | 2018. gada 1.ja- | 2033. gada 30.ju- | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta

metilsilil)tiofén-3-kar-

CAS Nr. 175217-20-6 boksamids

CIPAC Nr. 635

lijs

nijs

minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma par sil-
tiofamu secinajumus un jo ipasi I un II papildpielikumu.

Saja visparéja novértgjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu pievérs:
— operatoru aizsardzibai,

— gruntsiidenu aizsardzibai mazaizsargatos apgabalos,

— putnu, ziditdju un slieku aizsardzibai.

Lietosanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazina-
$anas pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs Komisijai, dalibvalstim un lestadei ies-
niedz apstiprino$u informaciju par:

1) ddens attiri§anas procesu ietekmi uz to atlieku ipasibam, ku-
ras atrodas virszemes fidenos un gruntsiidenos, ja no virsze-
mes tdeniem un gruntsideniem iegtst dzeramo Gdeni;

2) metabolitu M2 un M6 ietekmi, nemot véra ikvienu attie-
cigu siltiofama Kklasifikaciju saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1272/2008, it ipasi, ja tas ir klasificéts ka 2. kategorijas
reprotoksiska viela.

Pieteikuma iesniedzgjs 1. punktd prasito informaciju iesniedz
divu gadu laika péc tam, kad Komisija ir publicgjusi vadlinijas
par tdens attiriSanas procesu ietekmes izvértéSanu uz to atlieku
ipasibam, kuras atrodas virszemes Gidenos un gruntsiidenos, un
2. punkta prasito informaciju viena gada laika péc tam, kad Ei-
ropas Kimikaliju agenttiras (ECHA) timekla lapa attieciba uz sil-
tiofamu ir publicéts ECHA Riska novértésanas komitejas pie-
nemtais atzinums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008
37. panta 4. punktu.”

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un tas specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/711
(2018. gada 14. maijs),
ar ko groza Padomes Regulu (ES) 2016/44 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libija
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2015. gada 31. jilija Lémumu (KADP) 2015/1333 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un ar ko atce] Lémumu 2011/137/KADP (1),

nemot véra Padomes 2016. gada 18. janvara Regulu (ES) 2016/44 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libjja un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 204/2011 (%), un jo Ipasi tas 20. panta b) punktu,

ta ka:
(1) Regulas (ES) 2016/44 V pielikuma ir uzskaititi kugi, ko ANO Sankciju komiteja izraudzijusi saskana ar ANO
Drosibas padomes Rezoliicijas (ANO DPR) 2146 (2014) 11. punktu. Uz minétajiem kugiem attiecas virkne

Regulas (ES) 2016/44 uzlikto aizliegumu, tostarp aizliegums iekraut, transportét vai izkraut jélnaftu no Libijas un
ieiet ostas Savienibas teritorija.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komiteja, kas izveidota, ievérojot Apvienoto Naciju Organi-
zacijas DroSibas padomes Rezoliiciju 1970 (2011), 2018. gada 18. aprili un 2018. gada 29. aprill atjauninaja to
kugu sarakstu, kuriem pieméro ierobezojoSus pasakumus. Tapéc biitu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2016/44
V pielikums.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, tai biitu jastajas speka nekavgjoties,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2016/44 V pielikumu groza ta, ka izklastits 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 14. maija
Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs

() OVL206,1.8.2015., 34. Ipp.
() OVL12,19.1.2016., 1.Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (ES) 2016/44 V pielikuma svitro $adu tekstu:

“a) 1. Nosaukums: NADINE. leklauts atbilstosi Rezolicijas 2146 (2014), kas paplasinata un grozita ar
Rezolicijas 2362 (2017) 2. punktu, 10. punkta a) un b) apakSpunktam (ickrauSanas, parvadasanas un izkrauSanas
aizliegums; aizliegums ieiet ostas). Atbilstosi Rezolacijas 2146 11. punktam Komiteja 2018. gada 18. janvari
atjaunoja atrasanos saraksta, un ta ir spéka lidz 2018. gada 17. aprilim, ja Komiteja to neizbeidz agrak saskana ar
Rezoliicijas 2146 12. punktu. Karoga valsts: Palau. Papildinformacija: Ieklauts saraksta 2017. gada 21. julija.
SJO numurs: 8900878. 2018. gada 19. janvarl kuga atrasanas vieta bija Maskatas piekrasté, Omana, arpus tas terito-
rialajiem adeniem.

b) 2. Nosaukums: Lynn S. Ieklauts atbilstosi Rezoliicijas 2146 (2014), kas paplasinita un grozita ar
Rezoliicijas 2362 (2017) 2. punktu, 10. punkta a) un b) apakSpunktam (iekrausanas, parvadasanas un izkrauSanas
aizliegums; aizliegums ieiet ostas). Atbilstosi Rezolicijas 2146 11. punktam Komiteja 2018. gada 26. janvari
atjaunoja atra$anos saraksta (ieprieksgjais pagarindjums bija spéka lidz 2018. gada 29. janvarim), un ta ir speka lidz
2018. gada 28. aprilim, ja Komiteja to neizbeidz agrak saskana ar Rezolicijas 2146 12. punktu. Karoga valsts:
Sentvinsenta un Grenadinas. Papildinformacija: leklauts sarakstd 2017. gada 2. augusta. SJO numurs: 8706349.
2017. gada 6. oktobri kugis atradas Libanas teritorialajos idenos, no kurienes tas devas rietumu virziena.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/712
(2018. gada 14. maijs),

ar kuru groza Lémumu (KADP) 2016/2382, ar ko izveido Eiropas Drosibas un aizsardzibas koledzu
(EDAK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu, 42. panta 4. punktu un 43. panta
2. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  2016. gada 21. decembri Padome pienéma Lémumu (KADP) 2016/2382 (!), ar ko izveido Eiropas Drosibas un
aizsardzibas koledzu (EDAK).

(2)  2017. gada 13. novembri Padome piepéma secindjumus par drosibu un aizsardzibu ES globalas stratégijas
konteksta.

(3)  2017. gada 20. novembri Padome pienéma secindjumus par kopigo pazinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei “Noturiba, novér§ana un aizsardziba: veidojot Eiropas Savienibai stipru kiberdrosibu”.

(4)  2018. gada 6. februari EDAK Vadibas komiteja vienojas, ka EDAK bitu jauznemas atbildiba izveidot kiberjomas
izglitibas, apmacibas, izvértésanas un macibu (ETEE) platformu, atzimgjot ari nepiecieSamibu nodrosinat papildi-
namibu ar citiem Savienibas centieniem un iniciativam.

(5)  Lai gan EDAK personalu galvenokart veido norikotie darbinieki, daZos kiberdrosibas apmacibas vaditaju amatos
varétu bt nepiecieSsams iecelt ligumdarbiniekus, lai varétu atri izveidot kiberjomas ETEE platformu, ja netiek
atrasts neviens valstu eksperts.

(6)  Tadél buatu janosaka jauna finansu atsauces summa laikposmam no 2018. gada 1. janvara lidz
2018. gada 31. decembrim.

(7)  Tadé] batu attiecigi jagroza Lémums (KADP) 2016/2382,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2016/2382 groza $adi:
1) lémuma 3. pantam pievieno $adu apak$punktu:

“k) nodrosinat dalibvalstu un Savienibas administracijas ar zino$u personalu, kas parzina Savienibas politiku, iestades,
procediiras un paraugpraksi kiberdrosibas un kiberaizsardzibas joma.”;

2) lémuma 4. panta 2. punktam pievieno $adu apakspunktu:
“h) kiberlietu izpratnes un paaugstinata limena kursus, tostarp KDAP misiju un operaciju atbalstam.”;
3) lemuma 13. panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) gadjjuma, ja administrativa un finansu eksperta amatam vai kiberdrosibas apmacibas vaditaja amatiem neviens
valsts eksperts nav atrasts, — no ligumdarbiniekiem un sanemot apstiprinajumu no Vadibas komitejas.”;

(1) Padomes Lemums (KADP) 2016/2382 (2016. gada 21. decembris), ar ko izveido Eiropas Drosibas un aizsardzibas koledzu (EDAK) un
atce] Lemumu 2013/189/KADP (OV L 352, 23.12.2016., 60. Ipp.).
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4) lémuma 16. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Finanu atsauces summa EDAK darbibas izmaksu seganai laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz
2018. gada 31. decembrim ir EUR 1 308 164,00.

Finansu atsauces summu, kas paredzéta EDAK darbibas izmaksu seganai turpmakajiem laikposmiem, nosaka
Padome.”

2. pants
StaSanas speka

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (KADP) 2018/713
(2018. gada 14. maijs),
ar ko isteno Lemumu (KADP) 2015/1333 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2015/1333 (2015. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un ar ko atce] Lémumu 2011/137/KADP (!), un jo ipasi ta 12. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) 2015. gada 31. julija Padome pienéma Lémumu (KADP) 2015/1333.

(2)  2018. gada 18. aprili un 2018. gada 29. aprili Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas padomes komiteja, kas
izveidota, ievérojot Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliiciju 1970 (2011), atjauninaja kugu,
kam pieméro ierobezojosus pasakumus, sarakstu.

(3)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémuma (KADP) 2015/1333 V pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2015/1333 V pielikumu groza ta, ka izklastits 3 lemuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Brisele, 2018. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA

() OVL206,1.8.2015., 34. Ipp.
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PIELIKUMS

Lémuma (KADP) 2015/1333 V pielikuma iedala “B. Vienibas” svitro 1. ierakstu (par kugi NADINE) un 2. ierakstu (par
kugi LYNN ).







ISSN 1977-0715 (elektroniskais izdevums)
ISSN 1725-5112 (papira izdevums)

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




	Saturs
	KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2018/707 (2018. gada 28. februāris), ar ko Deleģēto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza attiecībā uz attiecināmības kritērijiem atbalsta saņemšanai par kaņepēm saskaņā ar pamata maksājumu shēmu un atsevišķām prasībām, kuras saistītas ar brīvprātīgo saistīto atbalstu 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/708 (2018. gada 17. aprīlis), ar ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidni, kas naudas tirgus fondu pārvaldniekiem jāizmanto, sniedzot kompetentajām iestādēm Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1131 37. pantā paredzētos pārskatus (Dokuments attiecas uz EEZ) 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/709 (2018. gada 14. maijs), ar ko Īstenošanas regulu (ES) Nr. 809/2014 groza attiecībā uz marķējuma prasībām saistībā ar atbalsta pieteikumiem par platībām, kuras izmanto kaņepju ražošanai 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/710 (2018. gada 14. maijs), ar ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū atjauno darbīgās vielas siltiofama apstiprinājumu un groza Komisijas Īstenošanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu (Dokuments attiecas uz EEZ) 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/711 (2018. gada 14. maijs), ar ko groza Padomes Regulu (ES) 2016/44 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
	PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2018/712 (2018. gada 14. maijs), ar kuru groza Lēmumu (KĀDP) 2016/2382, ar ko izveido Eiropas Drošības un aizsardzības koledžu (EDAK) 
	PADOMES ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (KĀDP) 2018/713 (2018. gada 14. maijs), ar ko īsteno Lēmumu (KĀDP) 2015/1333 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 

